- B La Ruta de les Fonts us proposa un passeig pel
Barri Medieval, descobrint racons encisadors,
edificis senyorials, ermites, aljubs, llavadors,

atzucacs, miradors privilegiats als ponts i horts
medievals, places pintoresques, antics portals,
torres i muralles, i un conjunt de 12 fonts
monumentals dels segles XVIIl al XX que us
refrescara la visita, Endavant!
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B La Ruta de las Fuentes os propone un paseo por el
Barrio Med descubrie es
cautivadores, edificios sefioriales, ermitas, aljibes, %‘lsgﬁa'“ﬂ\‘ ‘ BIOUR|EA 8P | A)
lavaderos, atzucacs, miradores privilegiados a los : ooendig | @
puentes y huertos medievales, plazas pintorescas,

antiguos portales, torres y h 4
murallas, y un conjunto de juaJiedog .
12 fuenFes molnumer!ltaies juaweunfy
de los siglos XVIIl al XX M T4
que os refrescara la

visita. jAdelante!

m The Fountains Route offers you a walk through the
Medieval Quarter, discovering captivating corners,
stately buildings, hermitages, cisterns, washing
places, dead-end streets, privileged viewpoints
overlooking the medieval bridges and orchards,
picturesque squares, old gateways, towers and
walls, and a group of 12 monumental fountains
from the 18th to 20th centuries that will freshen
during your visit. Come on!
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2 Font de Sant Jaume / Fuente

de Sant Jaume / The Sant

Jaume Fountain 2

- 1 _Font de |a Plaga de I'Ajuntament

a" Fuente de I? Plaza EiE.'|I . RUTA DE LES
Ayuntamiento / Fountain of the COVETES

3 Font de Darrere I'Església / Town Hall Square

Fuente Detrds de la Iglesia /

The fountain Behind the Church

‘a\\P*IN
ot T
3 - WS
4 Fontde Graciaodela _ : C
Cantereria / Fuente de Graciao
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de la Cantereria / The Gracia or . ‘ PLSANT PERE NTERER,

the Cantereria Fountain
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5 Fontde I'Almaguer o de la

Mare de Déu d'Agost/ Fuente del
Almaguer o de la Mare de Deu
de Agost / The Almaguer or the
Mare de Deu de Agost Fountain

6 Font d'Asensio / Fuente de

Asensio / The Asensio Fountain C_BATLE

7_Font del carrer de Sant Joan /
Fuente de la calle Sant Joan / C JRET
The Sant Joan Street Fountain [ = = &,:

= ALIUE

8 Fontde I'Empedrat / Fuente
del Empedrat / The Empedrat

! UTA
Fountain MAGICA
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9_Font de I'Aljub / Fuente del
Aljub / The Aljub Fountain

10 Font de I'Escaleta / Fuente
de la Escaleta / The Escaleta
Fountain

: Església [E Museu Llavador
) Q Tourist Info : Iglesia Q@ Museo % Lavadero
11 Font de la Placeta de la Cova / . ; Church e

Museum Washing place
Fuente de la placeta de la Cova /
; Font de la Placa )
| Fuente de la Plaza i FE-l:zTr:‘tfta 5
Fountain of the Square IERN 9

The Placeta de la Cova Fountain o - ;
orta uim irador |§~
Gate Landscape viewpoint ETF&' -

Ruta recomanada Pidrol cisitaiteat
Ruta recomendada ifm digitalizads
Recommended route (BN Y

12 Font de la Ferreria o del
Manyas / Fuente de la Ferreria o RUTA ﬁ Edifici historic

Torre o muralla

del Manyas / The Ferreria or the Towers and walls

Manyas Fountain

Edifici historico
Historical building




